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Differdange est indubitablement confiontée à une situation soclodémogra-
phique très particulière. Les étrangers y représentent près de 50 % de la

population et proviennent de B0 pays différents. Le taux de chômage y est

plus élevé que la moyenne nationale. De même, le nombre de personnes

touchant le RMG à Differdange est supérieur à celui de la plupart des autres

communes du pays. Pour toutes ces raisons, la Commune, qui se veut au

service de tous ses résidents, s'engage constamment dans le domaine so-

cial.

Afin de mieux soutenir les personnes qui en ont le plus besoìn, une réor-

ganisation des services communaux a récemment été entreprise. Les diffé-

rents services socìaux, qui travaillaient auparavant de façon autonome,
sont désormais regroupés au sein d'un Département social. Ceci autorise

une bien meilleure coordination du travail des services sociaux entre eux

et avec les autres seruices communaux Le département social se subdivi-

se en trois seruices : l'Offìce social, le lob Center et le service à l'Égalité des

Chances entre Femmes et Hommes. lls s'adressent à toutes les personnes

résidant à Differdange.

llOffice social est souvent le premier recours des habitants en proie à des

difficultés financières. ll offre une assistance-conseil de même que des

aides pécuniaìres. C'est l'Office social quì s'occupe notamment de l'alloca-

tion de vie chère. Cette allocation jusqu'ìci destinée aux pensionnés a ré-

cemment été élargie à tous les résidents ayant un revenu faible, entre

autres pour les aider à compenser dans une très large mesure l'augmenta-
tion des taxes. C'est également l'Office social qui gère les demandes en

obtention du RMG

Toute personne concernée par un problème d'emploi et habitant la Com-

mune de Differdange pourra s'adresser au iob Center Les domaines d'ac-

tion du lob Center sont très variés. ll propose une assistance-conseil aux
demandeurs d'emploi et leur fournit des informatìons sur les offres d'em-
ploi et de formation ainsi que sur les mises au travail temporaire. ll propo-

se une aide pratique dans la rédactìon d'un CV ou d'une lettre de motiva-

tion, ainsi que dans la préparation d'un entretien d'embauche. Les per-

sonnes ayant déjà un emploi pourront se renseigner sur les questions tou-
chant au droit du travail. les employeurs se verront fournir une aide pra-

tique, par exemple en ce qui concerne les demandes de subventions ou

le permis de travail.

Le service ò l'Egalhé des Chances entre Femmes et Hommes est

chargé de rassembler des ìnformations utiles en matìère de pro-

motion de la femme et d'égalité des chances. Son rôle consiste

aussi à mener des campagnes d'information et de sensibilisation

sur des thèmes comme la violence domestique ou le congé pa-

rental. ll vise également à réaliser un plan d'égalité entre hommes
et femmes qui s'appliquerait à toutes les mesures politiques de la

Commune.

0n peut donc dire que la commune de Diflerdange offre une as-

sistance sociale à toute personne qui estime en avoir besoin. Tout

le monde peut être amené, à un moment ou un autre de sa vie,

à s'adresser à un service social. Et la Commune de Differdange,

en collaboration avec les autres organisations sociales établies
dans la ville, offre une multitude de conseils et de solutions pour

résoudre chaque problème.

Un nouveau visage
à l'Hotel de Ville

Jean-PauI Reuter

A 45 ans, ce psychologue diplômé de
l'université d'lnnsbruck devient le
premier chef du département social.
Depuis mars donc, il est à la tête de
l'0ffice social, du lob Center et du
Service à l'égalité des chances.
Auparavant, il s'occupait de la coordi-
nation de trois ateliers thérapeu-
t¡ques de IATP à Walferdange, en vue
de la réinsertion de malades men-
taux. uCe qui m'a attiré à Differdange
est la situation sociodémographique
très particulière de la ville.
Le taux de chômage y est le plus éle-
vé du pays et il y existe 502o d'étran-
gers. Un défi pour l'intégration. Sans
oublier le grand nombre de familles
qui vivent du RMGr,, commente lean-
Paul Reuter, qui est né à Differdange.
Pour aller à l'encontre de ces pro-
blèmes, le quadragenaire compte
donc étendre le réseau d'action so-
ciale, s'attaquer à des problèmes
spécifiques, comme la toxicomanie et
l'accessibilité.
ll évoque en particulier aussi le pro-
blème du logement. Trop de gens lo-
gent dans des taudis. lean-Paul Reu-

ter souha¡te à tout prix y remédier.

MAG,AZíì\) 3



Pgrrn Srnnua STAMMT

AUs DER Sttot Lnurm
IM BESCHAULICHEN

0ernenyrnN

Dmnm/' Moue¡¡ito tt
RßHa BÆr¡cut tÌ't

vAcANcEs rru ArcÉnlr

Eín Bayer in der Gemeínde
DiÍÍerdingen

Une famÍlle al
parfa itement

ge
a

IN

t

rrcnne
tégree

Geboren in dem aus Film und
Fernsehen bekannten Städtchen
Laufen an der österreichischen
Grenze, legte Peter Straub zuerst
eine Reise durch halb Deutsch-
land zurück, ehe es ihn nach
Luxemburg verschlagen hat.
Bìs zu seinem zwölften Lebens-
jahr verlebte Peter Straub seine
Kindheit in der beschaulichen
oberbayerìschen Stadt - im

Nachbarort soll anscheinend das
Lied,,Stille Nacht, heilige Nacht"
seinen Ursprung haben - und
zog dann nach München, wo er

seìne Lehre zum Kfz-Mechanìker
machte sowie seine Meisterprü-
fung und Technikerausbildung.
Die Liebe verschlug ihn danach
ins nordrhein-westfälische Soest,

wo er eÍstmals eine eigne Werk-

statt aufbaute, bevor er in die
heutige deutsche Hauptstadt Ber-

lin weiterzog, um dort an ver-
schiedenen Weiterbildungskursen
teilzunehmen.

Kurz nach der Wende im jahre

1989 zog es Peter Straub in den
Osten Deutschlands, wo er seine
zweite Werkstatt eröffnete. Un-

durchsichtige gesetzliche Be-

stimmungen und städtebauliche
Maßnahmen führten aber leider
dazu, dass das Grundstück, auf
dem der Betrieb errichtet worden
war, wieder kurze Zeit spðter oh-
ne Entschadigung vom Vater
Staat einkassiert und die Werk-

statt geschlossen wurde
Darauf folgte ein Abstecher nach
Saarlouis und schließlich endete
die Reise in Luxemburg und ge-
nauer gesðgt seit 2003 in der Ge-

meinde Dìfferdingen. Hier will er,

eìgenen Aussagen zufolge, auch
bleiben.,,Es gefðllt mir hier, ich

habe mrch gut etabliert und
Freunde gefunden, darunter zwar
keine Deutschen, aber dafur z. B.

Luxemburger, Franzosen und Por-

tugiesen." Peter Straub lebt seit
nunmehr 14 lahren allein und hat
aus der Not eìne Tugend ge-
macht, seìn Motto: Selbst ist der
Mann Er wäscht, n¿iht, renoviert
und kocht selbst - unter ande-
rem natürlich auch deftige bay-
rische Spezialìtaten.
Manchmal wird das Heimweh
nach Bayern, trotz der guten lnte-
grìerung, aber doch zu groß und
dðnn f¿ihrt er hinab zum ,,Weiß-
wurschtequator" (damit ist die
Donau gemeint, seìner Meìnung
nach gibt es die besren
,,Weißwürschte" nur südlich
dieses Flusses, also in 0ber-
bayern). Und ein jahrlicher Be-
such auf dem Marienfest zur Fa-

schingszert oder auf dem 0kto-
berfest im Herbst l¿lsst er sich
natürlich auch nicht nehmen.

Mohamed, Rebìha et Derrad jì

Battache nous accueillent dans
leur agréable appartement en
plein cceur de Differdange C'est

en dégustant une têsse de thé à

la menthe, des dattes, du nougat
et des petits-fours que Rebiha a

préparés pour l'occasion, que

nous écoutons l'hrstorre de la fa-
mille Battache.
Rebiha a quiné lAlgérie à l'âge de

4 ans. Pendant de nombreuses
années, elle a vécu en France

avec sa famille C'est en 1982

qu'elle s'installe au Grand-Duché
du Luxembourg. Elle y travaille
comme nourrice, puis comme ré-

ceptionniste chez un médecìn.
Mohamed quant à lui a passé

son enfance et son adolescence
a Berrouaghia, en Algérie. Dès l'â-
ge de 15 ans, il commence à tra-
vailler comme mécanicien Mais
les conditions de vie en Algérie
se font plus difficiles. Des atten-
tats secouent le pays. c'est pour-
quoi il décide de quitter son pays

natal. En 1985, il s'installe à Bor-

deaux. Ses activités dans l'im-
poft-export de voitures l'amènent
à beaucoup voyager, notamment
en ltalie, en Suisse, aux Pays-Bas

et en Espagne. En 1993, il finlt
par s'ìnstaller au Luxembourg.
< C'est la première fois que je

reste aussi longtemps dans un

même pays ), nous confie-ril.
Quelques mois plus tard, il ren-
contre Rebiha. C'est le < coup de

foudre >. Peu après, le jeune cou-
ple se marie. Après quelques
années difficìles passées à Esch

et à Schifflange, Mohamed, Rebi-

ha et leur fils Derradji s'installent
à Differdange.

La famille Battache se sent par-

faitement intégrée dans la so-
cìété luxembourgeoise < Le Lu-

xembourg est un pays discipliné.
ll y a du travail. Nous nous sen-
tons en sécurité à Differdange. Et

puis, nous apprécions pafticu-
lièrement la politesse des Luxem-
bourgeoìs ), nous raconte le cou-
ple. Le petit Derrad ji se sent lui

aussì très à l'aise à Differdange.
Fièrement, il nous explique qu'il
parle 5 langues (l'arabe, le

français, le luxembourgeois, l'al-
lemand et le portugais) et nous
montre un article qui luì a été
consacré dans un quotidien lu-
xembou rgeois.
< Même si nous continuons à re-

specter les traditions algériennes,
nous nous trouvons très bien au

Luxembourg. Et puis Derradji est
né ici. ll est plus Luxembourgeois
quAlgérien. Sa vie est ici. i'espère
que bientôt il n'aura plus besoin
d'un permis de séjour pour vivre
ìci r, conclut Rebiha.

Amtssprache: Deutsch

Hauptstadt: Berlin

Staatsform:
Pa rl a m e ntarische Rep ublik

Staatsoberh aupt: Bundes-
präsident
Horst Köhler

Regierungschef: Bundes-
kanzlerin
Angela Merkel

Fläche: 357092 km'

Einwohnerzahl: 82,37 Mio.

Nationalfeiertag: 3. 0ktober
(Tag der Deutschen Einheit)

Währung: Euro

Kfz-Kennzeichen: D

lnternet-ilD: .de

Telefonvorwahl: +49
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Langue officielle :
arabe

Capitale : Alger

Régime politique:
Ré p ubli que dém ocrati qu e

et populaire

Président Actuel :

Abdelaziz Bouteflika

Premier ministre :

Abdelaziz Belkhadem

Superficie: 2.387.747 km'

Population : 32,9 millions

Fête nationale :5 iuillet

Monnaie : dinar algérien

Sigle distinctif des
automobites: DZ

Domaine
Internet : .dz

lndicatif
téléphonique : + 273

Algérie
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Nçues
Kinderbuch
vorgestellt

Dieser Tage stellten Mireille und Mar-
co Weiten-de Waha ihr neues drei-
sprachiges Buch mit Titel "D'Réische
vum Lampertsbierg: Kouhandel mat
der Wiederhex - Rosis Pakt mit der
Wetterhexe - Pacte avec la sorcière
des tempêtes" vor. lm Mittelpunkt
dieses Märchens stehen die Mensch-
lichkeit und tiefe Gefühle.
Das Buch kann durch Überweisung
von 19 Euro auf das Konto BCEE LU61

0019 1300 6666 4000 der ,,Editions
Saint-Paul" mit dem Vermerk ,,Kou-
handel mat der Wiederhex" und mit
der genauen Anschrift bestellt wer-
den-

,,Jugend-
floumaar "

am 21, AprÍl
Du bist zwischen 12 und 26 lahre
und willst dir êin paar Euro dazuver-
dienen? Dann komm am Samstag,
den 21. April zwischen 14 und 16

Uhr, in die Hall de la Chiers zum ,,lu-
gendfloumaart". der vom lugendge-
meinderat organisiert wird, und ver-
kaufe deine Sachen, die du nicht
mehr brauchst.
Um dich anzumelden oder weitere
lnformationen zu bekommen, kannst
du untei der Nummer 661 557 977
anrufen bder eine E-Mail an info@ju-
diff.lu senden.

Kinder an die Macht!

D Kind ergemeind eräte stellen sích vore
t

I

lm lahre 2001 kam erstmals die
ldee auf, Kinder aktiver in dre Ge-

meindepolitik mit einzubinden,
um erstens schon in der Kindheit
das lnteresse an der Politik an

sich zu wecken und um heraus-
zufinden, welches die wahren
Bedürfnisse und Wünsche der
jungen Mitburger sind. So ent-
stand das ambitiöse Projekt der

Jugendkommission in Zusam-
menarbeit mit dem Jugendtreff,
einen Kindergemeinderat zu
gründen.

Wohlwissend, dass es sich dabei
um ein Vorhaben handelt, dem
ein gut durchdachtes Konzept zu-

grunde liegen muss, damit es

später auch Erfolge aufweisen
könne, wurde eine Arbeitsgruppe
gegründet, der sowohl Mitglieder
der lugendkommission, des lu-
gendtreffs und Lehrpersonal der
verschiedenen Schulen der Ge-
meìnde angehörten.
Nach anderthalb Jahren wurde
dann im lahr 2003 ein erster Auf-
ruf an die Kinder gestartet, um

sich, ganz nach dem Modell des

,großen" Gemeinderates, für die
Wahlen in ihrem leweiligen Bezrrk

aufzusetzen. Das lnteresse der
Kinder war uberw¿iltigend: im er-
sten Wahljahr wurden bereits

über 200 Kandidaturen gestellt.
Die größte Schwierigkert bestand
zunächst eher darin, erwachsene
Personen zu finden, die sich be-
reit erklärten, die Kinder während
des Projektes zu betreuen.
Doch im Laufe der Jahre konnte
auch dieses Problem aus der
Welt geschafft werden und mitt-
lerweile sind sowohl die Erwach-

senen als auch die Kinder mit
großer Begeisterung bei der Sa-

che. Dieses Jahr wurden folgende
Kindergemeinderrite gebildet:
Zentrum-Differdingen-N iederkorn,
Woiwer-Fousbann und 0berkorn-
Bock-Prince Henri. In der Regel

findet jeden zweìten Samstag-
morgen eine Versammlung statt
und ein- bis zweimal im lahr tref-
fen sich die Kindergemeinderäte
mit dem Schöffenrat, wobeì die
B- bis 12-Jährigen auf ihre Belan-

ge und Wünsche aufmerksam
machen können, sowie Fragen

an den 5chöffenrat stellen, die ih-
nen auf dem Herzen liegen.
Am vergangenen 3. März war es

soweit und zusammen mit den
Mitglredern des Diflerdinger
Schöffenrates hielten die Kinder
ihre erste gemeinsame Sitzung
ab. Verständlicherweise war die
Aufregung groß, doch im Laufe
der Diskussionsrunde lockerte
sich die Anspannung und die Kin-

der stellten selbstbewusst ihre
Forderungen. ln einer Art Vertrag
wurden anschließend die Uber-
einkünfte festgehalten, welche
von beiden Seiten unterschrieben
werden. So kann dann im Laufe
der kommenden Monate über-
wacht werden, ob die gegebenen

Versprechen auch eingehalten
wurden.

Cindy Raach, 10 foer:
,,Ech sinn dest loer déi éischte
Kéier am Kannergemengerol.
Déi aner Kanner, déi virdrun do
dra waren, hu mir ëmmer ge-

zielt, dass si do flott Saache
maachen. An dat stêmmt och:
Mìr waren z. B. eng Kéier hei am

Bannenhaff vun der Schoul
klammen, wou et och Pizza ginn ass. A mir ware lo viru

Kuerzem déi éischte Kéier bei de Buergermeeschter - do
war ech allerdéngs zimlech opgereegt. 0p jìdde Fall deet
et mir net leed, dass ech an de Kannergemengerot komm
sinn, dofir opferen ech och gär mäi fräie Samsdesch-
moìen."

lulia Borgogelli, 10 foer:

"Ech hat mech an de Kannerge-
mengerot gemellt, well ech dat
sou flott fannen, dass ëmmer
zwee Kanner aus dem Kanner-
gemengerot an der Paus Spill-
saachen ausdeelen a virun al-
lem, well een da ka mat bei de

Buergermeeschter goen. A

wann ech Buergermeeschtesch wier, da géing ech

d'Mauer hei an der Schoul um Bock nei maachen, vill
méi faarweg, an ech gérng an der Prince-Henri-Schoul
méi Grén u planzen."

Laura Funck, 10 foer:
,,Ech war eigentlech net opge-
reegt, wéi mir eis déi éischte
Kéier mam Buergermeeschter
getraff hunn, well ech hie vu
Gesì kennen. Ech hunn och her-
no, wéi d'Photo gemaach ginn
ass, mat him geschwat. Als

Buergermeeschtesch géìng ech
villes ¿inneren: d'Schoulen iw-

werall méi schéi maachen, mér Spillplazen an d'Parke
bauen, méi Blummen uplanzen an iwwerhaapt alles méi
faarweg maachen. An de Schoule géing ech d'Gang
wäiss usträichen an dann dierften d'Kanner drop molen."

Hugo Magalais da Silva, 11 foer:
,,Ech hunn dat cool fonnt, dass
d'Kanner aus dem Kannerge-
mengerot an der Paus d'Spill-
saache verdeelt hunn, dat wollt
ech och maachen. Bei eiser éi-
schter Versammlung mam
Schäfferot war ech zwar zimlech
opgereegt, mä ech muss zwar
soen, dass sr wierklech ganz

fein waren. Ech vertrauen hinnen och, dass se dat, wat
se eis versprach hunn, hale wäerten."

Heder Melicio Miranda. 10 foer:
"Ech hat ganz spontan déci-
déiert, fir an de Kannergemen-
gerot ze goen. Et gefält mer
awer wierklech gutt, mir
maache vill flott Saachen, z. B.

hate mer Plakater gebastelt, fir
deen Dag, wou mer beim Buer-
germeeschter geschwat hunn
Dobai hat ech gefrot, fir eng Au-
tobunn mat ferngesteierten Au-

toen ze maachen, da géinge manner Accidenter ge-
schéien. Ech wëll zwar net Buergermeeschter ginn, wann
ech grouss sinn, mä wann ech et wier, da géing ech
d'Pause méi laang maachenl"
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Lasauvage -les-Bains
Chapelle" nachempfunden
ist. lm ,,Economat" konnten
die Arbeiter ihre Einkaufe
besorgen und problemlos
anschreiben lassen, denn
Hausmiete und Kredit wur-
den gegebenenfalls gleich
vom Lohn abgezogen.
Wenn man von Differdìngen
her in das Dorf einfahrt, fallt
linkerhand der Komplex der Ar-

beiterhäuser aul der insgesamt
einen schlossähnlichen Charakter

hat und eine durchgehende Ter-

rasse an der breiten Vorderfront
aufweist. Das Gebaude heißt
deshalb auch im Volksmund "Bal-
kon". Ursprünglich war es jedoch

nicht die Absicht des Grafen de
Saintignon, hier Arbeiterwoh-
nungen zu schaffen, sondern...
ein Kurhotell Das kam so: Der

Graf ließ damals in Longwy-Bas
im,,Parc des Récollets", einem
Park, den er 1910 angelegt hatte,
nach Kohle bohren, denn inzwi-
schen wurde die ,,Minette" ver-
hüttet und dazu brauchte man
Steinkohle. Er fand keine Kohle,

aber Mìneralwasser. De Sainti-
gnon beschloss, in Longwy-Bas
einen Thermalkurort einzurichten.
Die Kurgäste sollten dann ganz

angenehm und romantisch von
dort aus mit einem Züglein in das

idyllisch gelegene Dorfchen La-

sauvage und ins dortige Kurhaus
gebracht werden. Doch der Traum

konnte nie verwirklicht werden,
unter anderem auch, weil die Ge-

sellschafter des Grafen sich ge-
gen dieses unsichere Projekt
a ussprachen.
ln dem Kurhaus wurden schließ-
lich 15 dringend benötigte Arbei-
terwohnungen eingerichtet. Doch

der Bau selbst erinnert auch heu-
te noch an die Architektur der Ba-

deorte. Seine Bauweise ist sym-
metrisch. ln der Fassade gibt es

teilweise Fachwerkimitationen, so

wie sie in Badeorten üblich wa-
ren. Die Wohnungen selbst ha-
ben jedoch nichts Luxuriöses an

sich. Sie ¿ihneln im Grundriss den
anderen Arbeiterwohnungen.
Durch den Ersten Weltkrieg verlor
der Graf sein ganzes Vermögen
und Lasauvage wurde von der
Hutte Rodange aufgekauft .

"Place de Sarntignon' heißt der
eben renovierte Platz an der
Schule in Lasauvage. Wer war
wohl dieser de Saintignon, der
von 1846 bis 1921 lebte und so-
gar einen Grafentitel trug? Halten
wir gleich fest, dass er nicht in
Lasauvage selbst wohnte, son-
dern im nahen Longwy, dass er
jedoch als der Vater des kleinen
Arbeiterdorfes galt, als sein
Wohltater und Beschützer. Das

lernten die Lasauvager Kinder be-
reits in der Schule.,,Chantons
d'une voix unanìme: Vive le com-
te de Saintignonl Son cæur est
grand et magnanime. Notre villa-
ge faconte ses dons ..." sangen
sie Anfang des letzten Jahrhun-
derts.

Bekanntlich gab es in Lasauvage

bereits im 16ten lahrhundert am
Bach ,,La Crosnière" eine Schmie-
de mit wassergetriebenem Ham-
merwerk. Das Werk gehörte u.a.

den Familien d'Huart und Giraud.

Durch Heirat ûbernahm in der
zweiten H¿ilfte des vorigen Jahr-
hunderts der Graf Fernand de
Saintignon dre Direktion der ,,So-

ciété des Hauts-Fourneaux de

Longwy et de La Sauvage - F de
Saintignon et Cie". Mit ihm be-
ginnt der Höhepunkt, aber auch
der Verfall des Lasauvager Werks.

Lasauvage zählte zu dlesem Zeir
punkt über 1000 Einwohner (heu-

te 387).

Bereits im lahre 1BB0 begann de
Saintignon, Mietshäuser für seine
Arbeiter zu bauen. Etwa /0 Arbeì-

terhäuser entstanden ln der ,,Rue
Principale" an der ,,Place de Sain-
tignon', in der ,,Rue de Rodange"
und rn der ,,Rue de la Crosnière".
Die Wohnungen sind einheitlich
gebaut. Drei Zimmer, eine Küche,
jedoch kein Hausflur, sodass je-
weils eines der Zimmer als
Durchgang dient. le nach Gelän-
deverlauf noch eine Außentreppe
und einen Keller. Die H¿iuser sind
im Stil der benachbarren lothring-
ischen Arbeiterhäuser gebaut, die
man ,,corons" nannte.
Nun hatten die Arbeiter Woh-
nungen, aber es fehlte noch ei-
niges zu einem richtigen Dorfle-
ben. Deshalb errichtete de Sainti-
gnon eine Schule an der Stelle
der früheren Hochöfen und eine
Kirche; die der Pariser,,Sainte Dm'B¡¿co¡'t' ururp.
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Clin d'rpil s.rnté

aux accí ents

0n néglige trop souvent le danger
d'accidents qui guette dans notre en-
vironnement domestique, Pour les
enfants, qui ne maîtrisent pas encore
leurs mouvements, la disposition des
meubles ou des objets ménagers
peut s'avérer très dangereuse,
Les mesures a prendre varient avec
l'âge. Voici donc quelques conseils
en vrac : veiller à ne pas laisser d'ob-
jels dangereux à la portée des en-
fants. Allumettes, ciseaux et certaines
plantes volumineuses doivent être
rangés en hauteur.
Les médicaments et les produits
toxiques seront toujours enfermés à

double tour Les prises de courant
doivent quant à elles être protégées
(des sécurités enfants sont dispo-
nibles dans le commerce) et aucun
manche de casserole ne doit dépas-
ser des plaques chauffantes.
L'enfant pourrait s'y agripper et
s'ébouillanter.
En outre l'accès aux escaliers doit
toujours être bloqué. Pour cela il suf-
fit de bien fermer les portes ou de se
procurer une barriere avec une sécu-
rité enfants.
Enfin, ne laissez pas les bébés sans
surveillance lorsqu'ils sont sur la
table à langer, la chaise haute ou
dans leur bain

Ker esse

ä*{*

Le samedi 28 avril aura lieu l'ouver-
ture de l'édition 2007 de la kermesse
traditionnelle au parking du contour-
nement. Le cortège se rassemblera
sur la place du marché à 15h30
avant de rejoindre le parking. La ker-
messe restera ouveÍte jusqu'au di-
manche 13 mai Cette année, elle
comptera avec la participation de
nombreux stands luxembourgeois,
belges et franÇais Les différents
stands de la kermesse seront ouverts
tous les ¡ours à partir de 14 heures
Comme chaque année, une journée à

tarifs redurts sera proposee.
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genda
Consultez également le site
www.differdange.lu, où toutes les
manifestations sont indiquées avec
un maximum de détails!

Action Télévie
Centre omnisports à Oberkorn

10h00: diverses aciv¡rés du Club de
Karaté

17h00: concert du groupe nSoao,

dAlcobaca
Club de Karaté et Groupe culturel

d'appui social de Differdange

.¡

3

uss-Feier 3. MÃnz, El¡lscnnslsurve EN FiiR DtE

Eglise d'Oberkorn, 20h00
Communauté pastorale de Differdange

'M ,-- ---_\.

Mass mat Krankesalbung
Église de Niederkorn, 15h00

Communauté pastorale de Differdange

3. MÄnz,

Moruonrvsrrnus
UEER

Drrraowetu
nners nomëtteger

14h00 - 15h00: groupe 1 nageurs
15h00-16h00:

groupe 2 non-nageurs
Piscine 0berkorn, Ville de Differdange

lnscription au 58 67 01 5 IfZUN G DER

MÃnz,
E RSTE

MIT DEM 5

Dance
Centre sportif à 0berkorn, 20h00

Luxevents

Gringen Donneschden
- Feier vum leschten Abendmahl

Église d'Oberkorn, 19h30
Communauté storale de Differdange

Karfreiden Fëschdag zu Uewerkuer
Près du Centre Marcel Noppeney

Oberkorn,11h30 - 20h00
Société avicole 0berkorn

Gebake Fêsch
Terrain los. Haupert à Niederkorn,

11 h00
FC Progrès Niederkorn

Karfreiden - Kräizwee fir d'Kanner
Eglise de Differdange, 15h00

Communauté pastorale de Differdange
Karfreiden - Karfreideliturgie

Eglise Fousbann,19h30
Communauté pastorale de Differdange

U e bstba m sch n ëttku rs
Ancien Hotel de Ville et jardins avec

fruitiers, toute la journée
Service ecologique en collaboration
avec le SIC0NA-Ouest et les 3 asso-
ciations uCoin de terre et du foyeru

Participation: C.T.F. : 58 58 19
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76. MÄnz,
Karsamschden -
Feier vun der Opersteeung
Eglise Differdange, 19h30
Communauté pastorale de Differdange
Concert du groupe Soao>
Hall polyvalent <La Chiersr
à Differdange, 20h00 - 22h00
Groupe culturel d'appui social
de Differdange et l'administration
communale de Differdange
Entrée libre

Ntcous
AUF DER

ZUM THEMA

5.
Porcnr-Kuas
rün Sruonrru

23. Déifferdanger Ouschter Hobby-
a Konschthandwierkermoart
Centre sportif Oberkorn
14h00 - 19h00: Hobbydiff 95
10h00 - 18h00: Ho iff 94

4*
Brocante
Autour du complexe sport¡f & avenue
Parc des sports, 10h00 - 18h00
HB Red Boys Differdange
Chasse aux æufs de Pâques pour
enfants de moins de 1.2 ans
Bêschendall (rue des Mines) /
Cité jardinière, à partir de 15h00
Gaart an Heem Uewerkuer

8. Mitnz, Sxununeu-Kuns rün

Marché mensuel
Zone piétonne à Differdan ge, 12-14,
avenue de la Liberté, 8h00 - 12h00
Ville de Differda

Weierfêschen
Um Weier zu Kënzeg
Sportfëscher Nidderkuer

Fête de la 1"'" communion,
Procession et messe solennelle
Rassemblement devant
le Centre Noppeney à Oberkorn
th45: Rendez-vous
10h00: Départ de la procession
10h15: Messe solennelle
Poar Uewerkuer

Tai-Chi Cours

Salle de gym - École Fousbann
19h30 - 21h00
Fraentreff asbl
Umeldung um 58 74 72

oder um 58 94 84

D'Rappdeckele
mat der Rockefellersaga
Centre Marcel Noppeney à Oberkorn
20h00 - Comité des fêtes Differdange
Entrée: 7 euros
Réservation au 58 40 34 I
Assemblée générale
Restaurant Quo Vadis à Oberkorn
19h00 - Union des femmes luxem-
bourgeoises - Section Differdange

n

9. Mltnz, Aussrntuwe
vo¡'t Fnatr.Nue C¡puozzt

Ë

,

I

{

Ì

8- Miínz, Sunouu-KÄ¡øprm
tu Axttou

27. Mitnz, Dtt Pottztt l¡lronølrnr ols 5 CHULK'NDER

üa¡n ronnrxrrs VERHALTEN tu Stnulmvenxeun
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77. Mii,nz,

,,Ptucxto tt'to Wtuos" -
Kouzmt

l¡u Cr¡lrnr Nopprrvrv

\

F$ q
79. Mitnz,

I¡l-C¡ll-Kuns
rün Srivlonriv

Du 2L AvRIL AU 29 nvnn

22 wwt

AVRIL

AVRIT

28 nvnll

Exposition Gaby Braun
Centre Marcel Noppeney à 0berkorn

1sh00 - 18h00
Commission culturelle

Fête de la 1"'" communion et
messe solennelle

Rassemblement à l'école primaire
Fousbann

th45: Rendez-vous
10h00: Départ de la procession

Communauté pastorale de Differdange
Assemblée générale

Centre Marcel Noppeney à Oberkorn
15h00

Amiperas Differdange

Rendez-vous des éleveurs de lapins
Centre Marcel Noppeney

19h00 - 21h00
Société avicole 0berkorn

Diashow de lérôme Konen <Antarktis

- 0p de Spuere vu fréieren Entdecker,
Centre Marcel Noppeney à Oberkorn

20h00
Comité des fêtes Differdange

Entrée: 5 euros
Réservation au 58 40 34 1

Ouverture du nouveau marché
hebdomadaire

Place du Marché à Differdange
8h00-12h00

Comité des Fêtes Differdange
Marché du printemps

Place du Marché à Differdange
14h00 - 18h00

Comité des fêtes Differdange
Forum Victor Eischen - Présentation

du livre de M. Ali Ruckert
<Geschichte der kommunistischen

Partei Luxemburgs>
(Teil 11921 -t946)

Zone piétonne à Differdange I2-L4,
avenue de la Liberté

17h00
Divers: Expositíon historique

dans les vitrines du forum
du 28 avril au 15 iuin

Galaconcert <Gogo Highlights,r
Hall polyvalent <La Chiersl

20h00
Entente des sociétés Uewerkuer

Stippis-Bal
Café beim Spidol à Niederkorn,

21h00
Keeleclub loker 86

Concert: Helge Schneider
Centre sportif à 0berkorn

20h00
Cynart

\,àtFfltüËr
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Luuot tntÉaent: 26.
Vtwe¡ur

AVRIT

Du 29 nvnll nu 1 IVIAT

30 nvnn

1'^ mAl l

'^ AU MAI

DU MAI

U

3 mnr

5 mn¡

Rappel aux associations
Date limite pour communiquer
vos manifestations pour mai
2007: 16 avril 2007:
agenda @ differdange.lu

Ouverture vun der
Déifferdenger Kiermes
Place du Marché à Differdange
15h30: Rendez-vous
16h00: Départ du cortège
Ville de Differdange

lournée Télévie

- Ville de départ <Stärentour>

Centre-Ville de Differdange
10h00 - 16h00
Comité des fêtes de Differd

Déifferdenger Kiermes
Parki Contournement, 14h00

Lundi linéraire
Ancien Hôtel de Ville à Differdange
20h00
Bibliothèque municipale en collabo-
ration avec la Commission culturelle

WANN ET Wou7 ¡n¡¡*"
DFS

Manifestation nationale du LCGB

Hall polyvalent <La Chiers>
(Centre sportif en cas d'intempéries)
6h00 - 13h00
LCGB Differdange

Place du marché à Differdange
10h00 - 18h00
Comité des Fêtes de Differdange et
LCGB Differdange
Lasauvage - Salle des fêtes
16h00, Harmonie ouvrière Lasauvage
Première journée de circulation des
trains <Minièresbunn, et Train 1900
Fond-de-Gras et Lasauvage
Parc industriel et ferroviaire
du Fond-de-Gras
Le musée Eugène Pesch et l'Espace
muséologique à Lasauvage
sont ouverts de 14h00 à 18h00

lr

25. Ml\nz,

USAL-Ko'vearss *--ì-

Festival de la sculpture
Hall Paul Wrirth au Fond-de-Gras
Tous les jours (sauf lundis)
de 14h00 - 18h00
Parc industriel et ferroviaire
du Fonds-de-Gras

E
Pilge rd a g

Mass an der Kathedral, 8h45
Communauté storale de Differd

25. Mi\nz, Aerceu've oen GR5-
15 Uewekuerer Duerffef mat Duerfrnoart

Place léhan Steichen à Oberkorn
th00 - 18h00
Entente des sociétés Uewerkuer

77 M Ànz, D trrw wo s - P nEssEKoNF ERENZ

79. Mänz,

SÉ¡rucr D'NFIRMATIIN

sUR IE 5Y5IÈA4E SCOLA'RE

POUR LES PARENIS

NON-LUXEMBOURGEOIS

23. Milnz,
Aussttnuue oes Puotoctue Dçrr-r.orueeu
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SENIOREN
-TREPPELTIER

les L8/25 avril,
les 2l9lt6l23 mai,
les 6113120127 iuin,
les 4/11 iuillet,
les t9126 septembre et
le 3 octobre

Horaire BUS:

14h00 Anêt
Ecole de Differdange
(rue Emile Mark)

14h05 Accès parking
Stade municipal
(av. Parc des Sports)

14h10 Arrêt Tice
(coin Place Prince lean/
rue Pierre Martin)

14h15 Arrêt bus scolaire
(coin rue Woiwer/
Neuwies)

14h20 Arrêt Tice
(vis-à-vis Église
Fousbann,
rue Emile Mark)

L4h2S Arrêt Tice
Place du Marché
Niederkorn

Prix: 12 euros
à virer sur le compte bancaire:
ccPL |BAN LU63 1111 0000 5454 0000
avec la mention: Trëppeltier 2007.

0rganisation:
Commission des /eunes & Seniors;
Renseþements au
sEN'ORENTEI.EFON 58 67 01 - 301

Ein schöner, alter Holzschrank,
neu aufpoliert, in tadellosem Zu-
stand und das für unter 100 Eu-

ro? Ein Doppelbett im Louis XVI-

Stìl mit zwei passenden Nachtti-
schen fLlr unter 60 Euro? Gibt's
nicht? Gibt es doch und zwar un-
ter www.okkasrounsbuttik lul

lm Rahmen des europäischen
Progra mms,,lnterregiona les Netz-
werk von Best Practices" hat 0b-
jectif Pleìn Emploi sich an dem
Eupener Projekt 

"RCYCI' inspiriert
und die ldee, gebrauchte Ge-
brauchsgegenstände instand zu
setzen und danach weiterzuver-
kaufen, weiterentwickelt. Nach
monatelanger Ausarbeitung des
Konzeptes, lief das lobenswerte
Projekt im Januar 2006 hier in Dif-
ferdingen an, mit dem Ziel, gegen
die heutige Wegwerf-Mentalitat
und die wachsenden Müllberge
anzuk;impfen und gleichzeitig ìn-

novative und nachhaltrge Arbeits-
plätze zu schaffen sowie das be-
ruflìche Profil der in diesem Pro-

jekt beschaftigten Menschen zu

verbessern. Somit wird arbeitslo-
sen Personen die Möglichkeit ge-
geben, sìch weiterzubilden, wo-
durch die Reintegration in die Ar-

beitswelt erleichtert werden soll.
Das Prinzip ist an sich so einfach
wìe genial: Möbel oder andere
Gebrauchsgegenst¿inde werden
von Einwohnern der Gemeinden
gespendet, die dem 0PE-Netz-
werk angehören (die Gemeinde
D rffe rd in ge n ge h ö rt se lbst-
ve rst¿i n d lich dazu). D ie G e-
genstände, die keiner Wieder-
herstellung bedürfen, bleiben im
ldealfall beim Besitzer und wer-
den den Sozialämtern exklusiv
über www.okkasìounsbuttiklu
angeboten. Die Sozìalarbeiter ha-
ben so die Moglichkeit, den
bedürftigen Familien, die sie be-
treuen, Möbelstücke zu vermìt-
teln, bei denen nur die Transport-

und Administrativkosten berech-
net werden.
Daneben gibt es aber auch ein

w\f, v,okkasÍounsbutt ik, lu r
per Mausklick 

^rm 
LieblÍngsmöbelstÍick

zweites lnternet-Portal, das der
breiten Öffentlichkeit zug;i nglich
ist. Hier werden Gegenstände
zum Verkauf angeboten, die einer
Wiederherstellung bedurfen und
im projekteigenen Kreativatelier
von OPE und dessen Schlosserei,
welche sich in einer Halle auf
dem Arcelor-Mittal-Gelande befin-
den, verschönert werden. So wird
z. B. ein alter Schrank aus Mas-
sivholz komplett demontiert, ab-
geschliffen, grundiert und dann
wieder neu lackiert. Gegebenen-
falls werden auch Schlösser oder
andere metallene Ornamente er-
setzt. Und die Preise liegen dann
bei unglaublichen 5 bis 100 Euro.

Nach einem äußerst erfolgreichen
Workshop mit dem bekannten
Künstler Sergio Sardelli soll in Zu-
kunft auch verstärkt Wert auf die
eigene Kreativität der Mitarbeiter
gelegt werden. So sollen originel-
le Gebrauchsgegenstcinde aus
Schrott angefertigt werden
Wer also auf der Suche nach
einem besonderen Möbelstück
ist und gleichzeitig ernen Beitrag

lnstitut
Forenc
L'lnstitut Forenc est un institut, dont
l'obiectif est de proposer un accom-
pagnement socio-pédagogique et
psychologique å tout individu, afin
de résoudre les difficultés spécifiques
à sa situation de vie ou de travail.
L'institut Forenc offre aux organismes,
entreprises et personnes privées les
prestations suivantes :

- Accompagnement socio-pédago-
gique pour favoriser une bonne inté-
gration dans la société
- Consultations psychologiques dans
une situation de crise personnelle
- Résolution de conflits
- Ateliers divers
- Conseil aux entreprises et associa-
tions

Pour toute info¡mation complê-
nentaife, n'hésitez pas å ioindre
l'équipe de spécialistes Forenr au
69lll1612o.t au 661 58 02 70
ou bien par courriel
å forenc@enail.lu

150 exposants;
Record Battu!
Les organisateurs de la 23" édition du
<tDéifferdanger Ouschter Hobby- an
Konschthandwierkermoartr invitent le
samedi 7 et le dimanche 8 avril de
14h00 à 19h00 et le lundi 9 avril de
10h00 à 19h00 au Centre sporrif å
0berkorn.
ll y aura près de 60%o de nouveaux
exposants. [entrée est de 2,50 euros
pour les adultes.
Le Lundi de Pâques s'ajouteront 60
brocanteurs, qui vont présenter leurs
dernières trouvailles sur le parvis du
Centre sportif et dans les rues adja-
centes. llanimation et la restauration
sont assurées par le Hobbydiff94 et
le Handball Red Boys Differdange.

Drcsts MIsTERWERK GrBT Es zwAR NtcHT tu Oxxtstou¡,ts¡uTrtK zu KAUFEN, uURDE

ABER AUiH voN DEN oow B¿scuärnGTEN HERGESTELLT

Heuowe.nxmxuNsr vow FEtIllsrEIv: Et,v ,NsrAND

GESET¿TER S¡rnrrÂn

zu einer solidarischeren Gesell-
schaft leisten möchte, der sollte
unbedingt im virtuellen Laden
des,,0kkaslounsbuttik" vorbei-
scha uen!
lnformationen zu weiteren inte-
ressanten Projekten des 0biectif
Plein Emploi finden Sie unter
www.ope.lu

l
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,,Ech war éiweg glécklech"

Vor 90 Jahren (am 16. Februar)

wurde in Rosport der allseits be-
kannte und geschðtzte los. Meu-
nier als zweites von sechs Kin-
dern der Eheleute Marguerite und

lean-ioseph Meunier geboren.

Die Familie Meunier sollte
w¿lhrend des Zweiten Weltkrieges
eine bedeutende Aufgabe in der

Resistenz übernehmen.
Nach dem Besuch der Primär-

schule in Vianden, Redingen/At-
tert und Wiltz, wohin sein Vater

berufshalber versetzt wurde, be-
suchte er ab 1930 für sechs lahre
die ,,Ecole lndustrielle et de Com-

merce" in Esch/Alzette, erlangte
dort das Abitur und absolvierte
einige Semester im ,,lnstitut Po-

lytechnique", Sektion Métallurgie,
rn Brüssel. 1937 trat er als Che-

D er ResÍstenzler
Jos, lvteuni er wurde 90

mo-Physrker rn die Dienste der
Hadir, später Arbed, in Differ-
dlngen ein und verbrachte im La-

boratorium, in der heutigen Villa
Hadir, seine ganze berufliche
Laufbahn. Mit besonderem Enga-
gement wirkte er zudem als Kur-

susleiter in der "Léierbud", 
wo er

Hunderte von Lehrlingen ausbil-
dete, unter ihnen auch einige, die
eine besondere berufliche Lauf-
bahn einschlugen, so z.B. Lucien

Marc, späterer Direktor von Arbed

Differdingen und Administrateur
der "Léierbud".
Am 29. September 1945 war los.
Meunier in der Dekanatskirche rn

Esch/Alzette den Bund fürs Leben

mit Lil Peschon eingegangen; ihr-

er Ehe entsprossen zwei Kinder,

Norbert und Doris. Zu den Gratu-

lanten am Geburtstag zählten
ebenfalls die Enkelkinder Eric,

Charlie und Vic.

Jos. Meunier widmete einen sehr
großen Teil seiner Freizeìt dem
Vereinsleben. ln der Chorale Cae-

cilia Differdingen war er aktiver
Sänger und von 1936 bìs 1940
Sekretär. Als solcher rettete er die
Unterlagen des Vereins, die je-

doch später in seiner Wohnung
beschlagnahmt wurden. 1932
war er Mitbegrunder der Scout-
truppe in Differdingen, deren Sek-

tion der ,,Al Scouten" er noch
heute angehört. lm selben lahr
1932 saß er mit am Tisch, als der

Swimming-Club La Chiers aus der

Taufe gehoben wurde, dessen
Vorsitz er von 1932 bis 1994 in-
nehatte. Nach der Erlangung des

,,Brevet de technicien sportif'
wirkte er ebenfalls acht lahre lang
als,Juge-arbitre". Als Sportler
spielte er zudem auch im Basket
ball-Club Red Boys Differdingen.

Dem Tode
nur knapp entronnen
Am 28. 0ktober 1943 wurde los.
Meunier, Mitglied einer bedeu-
tenden Resistenzlerfamilie, an

seinem Arbeitsplatz aufgrund ei-

ner Denunziation im Laboratori-
um des Hüttenwerkes in Differ-
dingen verhaftet und in das KZ

Hlnzert gebracht, wo er unver-
züglich erschossen werden sollte.
Doch aus verschiedenen Grün-
den wurde die Hinrichtung hin-
ausgezögert.
Als es nun lean Wolff gelang, an-
lasslich der Bombardierung eines
Flughafens eine Generalstabskar-
te zu entwenden, konnte jos.

Meunler mithilfe dieser Karte ent-
fliehen und glücklich zu den
Amerikanern gelangen. Die Pos-

ten besaßen n¿imlich keine Karte,

um die Flüchtenden zu verfolgen.
Nach 26 Stunden auf der Flucht
kam er in Luxemburg an. ,,De

Krich war eng eenzeg Aventure",
so seine Einschätzung, und ,,Hin-
zert war schlëmm."
Von L976 bis 2005 übernahm er

das Mandat des Sekretärs der

,Amicale Hinzert", fuhrte regel-
mðßig Gruppen, insbesondere
von Jugendlichen, an die Erinne-
rungsstätte nach Hinzert, half tat-
kraftig beim Aufbau des Erinne-
rungszentrums mit und stellt trotz
seines damaligen grauenvollen
Aufenthaltes klar: ,,Et zitt mech
ëmmer erëm op Hinzert."

D o x u ¡ø r ñt nn o N s H AU s Atì/ D ER G n e ¡,t xst ifi t e H m zmt
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DIFFWINDS 6
Nouvea u concours
Cu ri osités
de Dífferdange

t.P.-'

La photo du mois dernier représentait
la pierre de Cron, qui longe la route
principale de Lasauvage. D'après la
légende de la <femme sauvager, cel-
le-ci se serait couchée sous un ro-
cher pour mourir après avoir éte éjec-
tée de l'enfer. Mais le rocher aurait
commencé à bouger et aura¡t roulé
jusqu'au village.
La chute de cette pierre tumulaire im-
posante aurait eu lieu le 10 aoûr
1880. Plus tard, des statues ont été
aménagées pour rappeler cette libé-
ration. Suite à une chute de la pierre

le 1"' novembre L992, les statues ont
été endommagées.
Parmi ceux qui ont donné la bonne
réponse, c'esf Mme Lynn Kraus
d'0berkorn, qui a été désignée ga-
gnante pat úrage au sort et qut rem-
porte un bon d'achat de 50 euros of-
fert par l'administration communale
de Differdange, Ce bon d'achat peut
être retire auprès du service culturel,
5, rue du parc Gerlache, Differdange-
centre

Pour le concours de ce mois-ci, notez
sur une carte postale ou dans un e-
mail le nom du monument dont un

détail est repris sur la photo ci-des-
sus. Le gagnant sera tiré au sort par-

mi toutes les personnes qui nous au-
ront donné la bonne réponse Vos

envois doivent nous parvenir le 15

avril au plus tard
Administration communale
secrétariat - Concours

"Curiosités de Differdange,
BP 12 - L-4501 Differdange
e-mail : 5 culturel@differdange lu

"Díffwínds 6":
Die besten

Darbietungen
Vor Kurzem wurde die neue CD "Diff-

winds 6" vorgestelh. Die CD stellt
eine Auswahl der besten Darbietun-
gen der 6 Ausgabe des letzten Diff-
winds-Festivals dar. Sie liegt zum
Preis von 15 Euro im Service Culturel,
5, rue Parc Gerlache in Differdingen
aus, kann aber auch durch Uberwei-
sung von 18 Euro pro Exemplar auf
das Konto LU13 0090 0000 2932
5099 von Diffwinds bei der CCRA mit
dem Vermerk "Diffwinds 6" bestellt
werden.
Der Erlös kommt der Konzertreise des
Diffwinds-0rchesters vom 15. bis zum
31. luli in die USA und der humanitä-
ren Vereinigung "Les Enfants de l'Es-
poir" zu.
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Systè e
de fermeture

pour poubelles

Le système de fermeture est installé
sur le couvercle même de la poubelle
et verrouillé à l'aide d'une clef. ll
s'ouvre automatiquement par gravité
lors du vidage de la poubelle. Le sys-
tème a fait ses preuves et protège
contre l'utilisation abusive de la pou-
belle par des tiers.
D'autres communes ont constaté
qu'un verrouillage n'est souvent pas
nécessaire. ll est rare que des tiers
utilisent des poubelles d'autrui pour
se débarrasser de leurs ordures.
Cependant, dans certains cas excep-
tionnels une telle serrure peut être
utile. Elle est souvent utilisée dans
des habitations où le partage d'un
même local pour poubelles incite à

l'abus. Le cadenas est proposé pour
une somme de 25 euros et sera
monté par nos soins. Cependant, la
poubelle reste la propriété de la com-
mune-

Comment commander
un cadenas ?

ll vous suffit pour cela de payer 25
euros auprès de notre guichet < Re-

cette )) au rez-de-chaussée de la mai-
son communale-

Nous regroupons les commandes et
notre service technique installera le
cadenas dans les semaines à venir.

Un
de

PrÍntemps
Culture

Depuìs 2006, le Comrté des Fêtes
et la Commission culturelle de
Diflerdange organise le program-
me de <Kultur am Fréijoer> (cultu-

re au printemps). Iavènement de
la saison printanière est en effet
l'occasion pour beaucoup d'asso-
ciations, de commerÇants ou
d'artistes de se manifester. Bien
qu'il exìstaitil dé1à des marchés
de printemps ou des expositions
auparavant, l'offre trop disparate
n'attirait pas foule
<Chacun organisait ses activìtés
de façon isolée Résultat: la ville
était parsemée de dìzaines d'af-
fiches différentes, annonÇant
chacune d'autres événements
Du coup, personne n'y prêtait at-
tention>, explique François
Meisch, responsable du Service
cultu rel.

C'est pourquoi à présent, les acti-
vités qui se dérouleront êu prin-
temps, s'affichent sur un seul
poster, que tous reconnaîtront

dans les rues de Drfferdange ou
dans les vitrines des magasins. Et

cette année encore, le program-
me ne décevra personne. Un

spectacle de cabaret, une projec-
tion de diapositives, deux expos
et 3 fêtes populaires constituent
l'essentiel du programme en avril
et en mai.

Côté fêtes, le Marché du Prin-
temps ne manquera pas de
donner le signal d'arrivée de la
belle saison. A partir du 28 avril
en effet, le marché hebdomadai-
re comportera bien plus d'étals
que d'habitude. Pour mêrquer
l'occasion, une fête sera organi-
sée ce jou¡ avec un marché de
produits printanniers. Le tout aura
lieu exceptionnellement entre
10.00h et 18.00h

Un rendez-vous à ne pas man-
quer, cêr les associatìons de la
ville seront de la partie, avec à la
clef des animations, de la mu-
sique et des stands de restaura-

Uw pÉnprc À rn¡yrns LEs pAysAGEs etrcÉs ou Porc Suo

tion et de grillades Pour l'occa-
sion aussi, un Biergarten sera éri-
gé sur la place du marché Avis

aux amateursl
Cette année, Differdange sera

aussi la ville de départ de la
lournée Télévie, et de son tradi-
tionnel <Stärentourr, ou (course

des étoilesr, effectuée à pieds, à

cheval ou en auto. Cette fête po-
pulaire, qui aura lieu le 29 avril
de 10 00h à 16 00h, accueillera
près de 600 véhicules motorisés,
comportant aussì bien des auto-
mobiles de prestige (Ferrar, Lam-

borghini, etc...) que des anciens
camions de pompiers ou des en-
gins militaires. Rendez-vous en

centre-ville.
La Fête du 1"' mai s'avère éga-
lement fort prometteuse. Cette

année les responsables de l'or-
ganisation syndicale LCGB ont
choisi Differdange pour tenir leur
discours annuel. Profitant du
grand nombre de gens qui se dé-
placeront, la Ville de Differdange
a décidé pour la première fois de

faire du 1"'mai un événement
p u blic.

Du côté des manifestations cultu-
relles, c'est le cabaret Rockerfel-
lersaga qui inaugurera la saison

des spectðcles La représentation

de cette comédie en luxembour-
geois aura lieu au centre Noppe-

ney d'0berkorn, le 20 avril à

20.00h. La pièce retrace l'épopée

burlesque de la famille Rockefel-

ler, issue du Luxembourg et émi-
grée au Kentucky.

La projection de diapositives An-
tarct¡ca, raconte quant à elle le
fascinant voyage de lérome Ko-

nen, un Luxembourgeois parti en
voilier sur les traces des anciens
explorateurs du Pôle sud. Elle au-
ra lieu le 27 avril à 20.00h au

centre Noppeney.
Plusieurs expositions complètent
le programme. Créé il y a deux
ans, Le ladies Painting Club
est constitué de nouvelles et
d'anciennes élèves de l'artiste
Gaby Braun. Du 21 au 29 avril,
elles exposeront leurs ceuvres à
la galerie municipale au Centre
Noppeney. Du 12 au 20 mai, ce
sera au tour de l'artiste François
Felten d'y montrer ses toiles Le

centre Noppeney est ouvert tous
les jours de 15.00h à 18.00h.

Les mnlvcuots EMpEREURs N'orur
PA' FINI DE FAIRE PARLER D'EUX
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Nouvelle adresse

Permanence
CodÍtel -

Té1. 62L 499 683
Une permanence Coditel s'est instal-
lée au 55, avenue Grande-Duchesse
Charlotte. Depuis le samedi 3 mars
elle est ouverte deux jours par se-
maine, le mardi et le samedi. Luis
Mateus y accueillera les clients de
Coditel désireux d'obtenir des rensei-
gnements supplémentaires sur leur
facture de télévision, ou leur abonne-
ment de téléphone et d'lnternet. ll
compte également être de bon
conseil sur toute autre question
concernant les produits Coditel.
Les horaires d'ouverture varient selon
les saisons.
En hiver:
Samedi et Mardi:
10h00 - 12h30
14h00 - 19h00
A partir du 2 mars
Samedi et Mardi:
8h30 - 12h00
13h30 - 18h00

55, avenue
G¡ande-Duchesse Charlotte
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